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помогали ей чувствовать себя 
нужной и любимой.

После причастного собрания 
начинались уроки в Первоначаль-
ном обществе. Энди нравилось хо-
дить на занятия класса «Доблесть» 
к брату и сестре Лонг. Они были 
очень добры, а их уроки всегда 
были самыми интересными.

«Сегодня мы будем говорить 
о храмах, – сказала сестра Лонг. 
– Что мы знаем о храмах?»

Энди знала один из ответов: 
«Мы можем выполнять крещения 
в храме». Она была очень рада 
этому, потому что каждый год 
молодые женщины из ее прихода 
ездили в храм, чтобы выполнять 
крещения. Скоро Энди сможет 
присоединиться к ним!

«Отлично, Энди! – А что еще  
мы знаем?»

«Можно заключить брак в 
храме», – сказала подруга Энди, 
Эллисон.

Не имеет значения, кто ты
«Очень хорошо, – сказала се-

стра Лонг. – Что-нибудь еще?»
«Семьи могут быть вместе  

навечно, если они запечатаны  
в храме», – сказала Эллисон.

«Но не моя семья! – подумала 
Энди. – Мама и папа не были за-
печатаны в храме». Внезапно к ее 
лицу прилила кровь, а на глаза 
навернулись слезы.

«С тобой все в порядке, Энди?»  
– спросила сестра Лонг.

«Да», – сказала Энди, стара-
ясь спрятать слезы. Но весь РИ
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«О, нет!, – подумала Энди. – Что случится,  
если я не запечатана со своей семьей?»

ЧТО ВЫ МОЖЕТЕ 
СДЕЛАТЬ?

Что можно сделать, если один из 
ваших родителей или членов семьи 
не хочет быть частью Церкви?

•	 Помнить, что они свободны в 
своем выборе, и что Небесный 
Отец любит их.

•	 Помочь им понять, что ты 
любишь их.

•	 Быть хорошим примером для 
них, живя по Евангелию.

•	 Помнить об их положительных 
качествах.

•	 Молиться, чтобы Небесный 
Отец помог им почувствовать 
Свою любовь и привел их 
в Церковь.

оставшийся урок она чувствовала, 
как сильно бьется ее сердце.

После занятий сестра Лонг при-
села рядом с Энди и обняла ее. 
«Что случилось?» – спросила она.

«Я не буду со своей мамой и 
папой вечно, – сказала Энди. – Они 
не заключили брак в храме. С кем 
я буду, когда умру? Любит ли меня 
Небесный Отец, даже если мои ро-
дители не принадлежат к Церкви?»

Сестра Лонг посмотрела в глаза 
Энди. «Не имеет значения, кто ты, 
и неважно, была ли твоя семья в 

храме или нет; ты всегда будешь 
частью семьи Небесного Отца. Ты 
можешь держаться ближе к Нему и 
быть примером для других людей. 
Он всегда будет любить, направлять 
и защищать тебя, что бы ни случи-
лось. Он хочет благословить тебя и 
твою семью. Ты – дитя Бога, Энди».

После этого сердце Энди словно 
на секунду запнулось и затем успо-
коилось. Теперь его наполнило те-
плое чувство. Она знала, что слова 
ее учительницы истинны. ◼
Автор живет в штате Юта, США.

«Божие я дитя. Бог в мир меня 
послал» (Сборник песен для  
детей, стр. 2).

Отлично!» – подумала Энди, 
взглянув на себя в зеркало. 

На ней было ее любимое крас-
ное платье. Ей очень нравилось 
выглядеть по воскресеньям на-
рядной. Она сбежала вниз, чтобы 
позавтракать.

Энди как раз доедала по-
следний кусочек тоста, когда на 
улице прозвучал автомобильный 
сигнал машины Ридерсов. «Пока, 
мам! Пока, пап!» – сказала Энди, 
поцеловав их, прежде чем выбе-
жать из дома.

Хотя ее мама и папа не были 
членами Церкви, они были рады, 
что Энди каждую неделю ходит 
в церковь. После того, как она 
крестилась и была конфирмова-
на, семья Ридер почти каждое 
воскресенье заезжала за ней. 
Энди нравилось, что они всегда 
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